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" Sure, Bud. Go right ahead, but be certain you speak
good German ! "
NOM PRCCEDERE OLTRE QUESTO PUNTO

"Certo, Bud. Sempre dritto, ma ved di parlar bene il tedesco. "

" He said to put our sign in a conspicuous spot at
this circle ! "

" Ha detto di metiere i cartelli bene in vista in questo punto. "
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" None of this fuss and bother in the desert, old man. "

BENVENUTI Al NOSTRI LIBERATORI
" Mon c'erano tutie queste cerimecnie e confusione nel desertc, vecchio mio !’

" The sappers seem to be popular around here, old man. "

" | genieri devono assere molto di moda, qui in giro, vecchio mio. "
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e " Don't think we'll have much of a leave here, old man "

" I wonder if that means we can go on | "
CAMP1 MINATI - MALARLA - CAMPO DI DETENZIONE - DISCARICA

" Mi chiedo se cid significa che possiame procedere | " . . 3 C -
Ho paura che non sara una gran licenza, vecchio mio |



